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Relling(enler

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR g METAL GATES AND DOORS

Cardine a saldare
Hinge to be welded
AnschweiBband

Gond a souder

Pernio para soldar

[eTns noa cBapky

Cardine a saldare registrabile
Adjustable weld - on hinge

Einstellbares AnschweiBband

Gond réglable a souder

Pernio para soldar regulable

lMetns perynupyemas nog, cBapky

Cardine con barra lunga
Hinge with longer bar

AnschweiBband mit Gewinde - Bolzen
Gond avec barre plus longue

Pernio con barra larga

[1etns ¢ AAMHHBIM BUHTOBbIM KpenneHnem

Articolo - Article
Riferimento - Reference
caol Cl 00 20 SO
C241 Cl 00 24 SO

Articolo - Article
Riferimento - Reference
CR20 I Cl 00 20 RO

Articolo - Article
Riferimento - Reference
CL20 | Cl 00 20 LO
CL241 Cl 00 24 LO

1] UNI
25 | 14 | M20
29 | 17 | M24

D d F
(%) UNI

28 14 M 20

LINEA INOX

T ,,,ﬁi,,,,,,i,ug
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G min/max 1 H S A
mm N° &
51-70 21 37 5 20,5 20 78
55 + 83 26 42,5 5 215 10 67
S d A
[ [ 1]
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G min/max I H S A
mm N
57 - 80 21 39 6 15 20 8,5

T 1
1
T
2%
= e - — w
N ]
~——
e G
d F G | 12 H S A
JuN mm N o]
4 | M2 |ws | 2| 2| 5| 9| 062
7 | M24 | 145 | 25 | 21 | 425, 5 | 10 | 10 | 105



LINEA INOX

Piastra e perno per cancelli ad ante

Gate plate and pin

Bodenplatte mit Zapfen

Plague et pivot pour portail  battants
Placa y gazne para cancelas

Ocb NOBOPOTHAA MOA CBApKyY AN NeTeNnb

Articolo - Article

Riferimento - Reference

P20l
P24

Piastre girevoli a pavimento inferiore

per cancelli leggeri e pesanti
Rotating plate for light and heavy gates
Oberes Drehlager unteres Brucklager

Plague tournante pour portail léger et lourd
Placa giratoria para cancelas livianas y pesadas

Metns NOBOPOTHAA C KOHYCHbIM NOALWNNHUKOM
HWXHAA 013 NErKUX U TAXENbIX BOPOT

Piastre girevoli a saldare superiore
per cancelli leggeri e pesanti
Rotating plate for light and heavy gates

Oberes Drehlager unteres Brucklager

Plague tournante pour portail léger et lourd

Placa giratoria para cancelas livianas y pesadas

Metns NOBOPOTHAaA C NOAWNNHMUKOM BEPXHAA
BNA Nerkux n TaXxenbixX BOpoT

LxHXxS A B H |

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

Abbinabile
Combinable

mm No@

Cl 0020 P1 60x50x12 | 30 | 64 | 13 21 | Cardini / Hinges M 20 | 20 /12,28
CI 00 20 PO 70x60x15 | 30 | 80 12 26 | Cardini / Hinges M 24 | 20 | 19,8
I
4 / =
7
| J =
|
XN
D
!
q ; Portata
Articolo - Article D d Capacity
Riferimento - Reference (%) mm N° &
PG 5011 Cl 00 50 DI 50 8 31 1000 10 4
PG 7011 Cl 0070 DI 70 10 35 2500 10 | 84
L
G
» T o
| <|
+ +
P
(=]

ola 4 —

Articolo - Article

Riferimento - Reference

PG 51SI
PG 7181

G Portata
d A € A e kL min/max  Capacity
(%) mm N &
Cl 0150 DS 23 | 25 | 10 | 43 | 50 | 80| 8 | 4B8-60 450 10
Cl 0170 DS 32 | 32 | n 51| 70 | 120) 8 | 80-95 1000 10 | 148
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Reling(enter LINEA INOX

Copricolonna quadro inox con bordo

Welding square cap with flanges - stainless steel

AnschweiBbare Abdeckkappen, Edelstahl

Chapeau inox avec bords a souder sur tube carreé -
Cubrecolumna cuadrada de acero inoxidable

Kpbilwka HepxaBetowas nog CBapKy Ha KBaapaTHyko Tpyby EWQI%E

Articolo - Article L ‘ Li H
Riferimento - Reference ]Zl mm N’ @
CAP 3I PI 30 07 QO 35 31 7 1100 |27
CAP 4] Pl 40 07 QO 45 4 7 /100 |39
CAP 5l PI'50 08 Q0 55 51 7 |50 |36
CAP 6l PI60 08 QO 65 61 7 |50 |37
CAP 8 PI 80 08 QO 85 81 7 150 |61
CAP 10! P10 03 QO 105 | 101 7 |50 |65
CAP 12| P12 11 Q0 125 | 121 8 20 49
CAP 15 PI 1512 QO 155 | 151 3 10 43
CAP 20| PI 2014 QO 205 | 201 | 10 | 8 76
Cerniera inox a saldare a 2 ali chiuse con perno sfilabile X%
Inox hingers to be welded to 2 closed wings with remavable pin 7
Stdhlerne Scharniere mit 2 geschlossenen Fluegeln mit ausziehbarem Stift } }
Charniere inox @ 2 volets fermeés avec pivot dégondable @ souder |
Bisagra inoxidable por saldar de 2 alas cerradas con pernio extraible [
[eTns cTanbHas C 2 3aKPbITbIMK NNOWAAKAMM MOA I .
CBapKY C M3BNEKAEMbIM WTU(TOM )g‘ |
[
[
[
[
~
| Di |
Articolo - Article L B De oD
Riferimento - Reference mm N° @
133/80 | EI 00 80 20 80 | 15| 1 8 |24 | 18
133/100 | EI 0010 20 10 | 18 135 85 24 | 28
133/120 | EI 0012 20 120 | 195 15 10 | 24 | 38
133/140 | EI 0014 20 140 | 22 | 15 105 24 | 58
Cerniera i Id 2 ali chi fi 2 XY
erniera Inox a saliadare a < ail cniuse con perno TISSo
Inox hingers to be welded by fixed pin —
Stahlscharniere 2-geschloss. Fluegel mit festem Stifte zum schweissen
L
Charniere inox a souder a 2 volets fermeés avec pivot fixe y #
Bisagra inoxidablede saldar por 2 alas cerradas con pernio fijo |
YKenesHblit WapHUp AN CBapKM C ABYMMUS 3aKPbITUMK [ -
Kpblnamu ¢ GUKCUPOBAHHBIM KOHTAKTHOM A=
(I
-
L~/
Articolo - Article L B De oD
Riferimento - Reference mm N° @
134/80 | EI 00 80 21 80 17 12 8 |24 | 15
134/100 | EI 0010 21 100 19 0 135, 9 |24 | 23
134/120 | EI 00 12 21 120 | 20 | 145, 10 | 24 | 33
134/140 | EI 00 14 21 140 21 16 mo 24 | 41

244



ROLLING CENTER CATALOGUE
I—l N EA | N OX THE FOCUS ON INNOVATIONS

Catenaccio ad avvitare asta tonda leggero
con portalucchetto

Barrel bolt for padlock light duty to be screwed

Riegel zum schrauben fuer Vorhaengeschoss

Verrou rond a visser avec porte cadenas modele léger

Cerrojo a atornillar con barra redonda pesada para candado
3aABWKKa KpYrnas noj BUHT U HABECHOI 3aMOK YCUEHHas

Articolo - Article L
Riferimento - Reference mm | N’
mMNs0 | Al'40 1512 150 10 22
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Rellng(kenler

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR

METAL GATES AND DOORS

LINEA INOX

n n Descrizione Fasci
Articolo - Article Description L Sheafs
Riferimento - Reference ML ML N° o
JOLLY 13 BI 50 50 03 Inox 3 150 - 380
. . " . JOLLY 16 BI 50 50 06 Inox 6 300 - | 780
La gl'“du economica e VEIOCe ne” ImpleQO 53 4J 1Z 1510 00 Spina di giunzione zincata | - = 20 20
Spina di giunzione zincata -
J D L LY »«'—Mo Zigrinatura Mn—rf
Junction pin for galvanized JOLLY -
Stifte flier verzinkt JOLLY = + - T T +
Axe pour JOLLY galvanisé
Perno para JOLLY zincada
Ocb coepmnnutensHas JOLLY
94
2L 52 2L

920

70

102

. n Descrizione
Articolo - Article Tetabhon L
Riferimento - Reference ML
New HEAVY |3 Bl 94 23 03 Inox 3
53/1 PT 24 32 FO Giunzione 240mm

La guida ideale per portoni scorrevali

246

Peso max cancello Fasci
Gate max weight Sheafs
ML No@
3000 kg 45 - | 247
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LINEA INOX

La guida pronta all'uso

La guida di veloce installazione

16

14.5

$20

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

ASOLA 65x11

L)\
1.

I

I

. . Descrizione Fasci

Articolo - Article Description L S Sheafs @

Riferimento - Reference ML | mm ML

FLOOR | 3 BI 5516 03 Inox 3 3 150 188

FLOOR I 6 BI 5516 06 Inox 6 3 300 378
285

7l
M 94° T
T U U ASILA 651

59 K

Articolo - Article

Riferimento - Reference
ANGULA | 3 BI 60 15 03
ANGULA | 6 BI 60 15 06

I:Iescr!ziqne L s Fasci @
Description Sheafs
ML  mm ML
Inox 3 3 150 232
Inox 6 3 300 464
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Rellng(kenler

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR

METAL GATES AND DOORS

Ruote normali a 1 cuscinetto - gola V
Normal wheel with one bearing - V groove

Laufrollen mit einem Lager - V Nut

Roues normales avec 1roulement - garge V

Ruedas normales con 1 cojinete - guia V

Ponuk HopManbHbii ¢ 1 noawmnHukom nas Vv

Compatibile con

ANGULA

Articolo - Article

Riferimento - Reference
820 VI RI'B0O 20 V1

Ruote normali a 2 cuscinetti - gola V
Normal wheels with two bearings - V groove

Laufrollen mit zwei Lagern - V Nut

Roues normales avec 2 roulements - garge V

Ruedas normales con 2 cojinetes - guia V

Ponvk HopManbHbIi € 2 noAWMNHKUKaMK nas vV

Compatibile con

ANGULA

Articolo - Article

Riferimento - Reference
1230 VI RI 12 30 V2
1630 VI RI16 30 V2

Ruote normali a 2 cuscinetti - gola U
Normal wheels with two bearings - U groove

Laufrollen mit zwei Lagern - U Nut

Roues normales avec 2 roulements - garge U

Ruedas normales con 2 cojinetes - guia U

Ponuk HopManbHbIi € 2 noawmnHukamm nas U

Articolo - Article

Riferimento - Reference
1230 Ul RI 12 30 U2
1630 Ul RI6 30 U2

LINEA INOX

Tubolare Portata
LxHxS Capacity

(%) mm v UNI mm g xa N o]
80 | 65 | 20 | 34 | 95" | M14x70 | BOx40x3| 190 | 20 | 142

D d A B C F

Tubolare Portata

D d A B c F LXHXS Capacity

(%) mm v UNI mm g x| N &
120 | 100 | 30 | 44 | 96° | M14x70 | 120x50x3| 430 8 | 176
160 | 140 | 30 | 44 | 95° | M14x70 | 160x50x3| 510 4 | 173

A

Tubolare Portata

D d A B c F LxHXS Capacity

(%) mm u UNI mm g x| N &
120 | 100 | 30 | 44 | 21 | M14x70 |120x50x3| 430 8 |78
160 | 140 | 30 | 44 | 21 | M14x70 | 160x50x3| 510 4 157



LINEA INOX

Ruote normali a 2 cuscinetti - gola O
Normal wheels with two bearings - O groove

Laufrollen mit zwei Lagern - 0 Nut

Roues normales avec 2 roulements - garge 0

Ruedas normales con 2 cojinetes - guia 0

Ponvk HopManbHbIi € 2 noawmnHukamm nas 0

Compatibile con

NEWOMEGA

Articolo - Article

NEWOMEGA2

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

FLOOR HEAVY

Tubolare Portata

D d A B c F LxHXS Capacity

Riferimento - Reference (%) mm 0 UNI mm g x| N &
1230 Ol RI 12 30 02 120 | 100 | 30 | 44 | 21 | M14x70 |120x50x3| 430 8 | 11
1630 Ol RI 16 30 02 160 | 140 | 30 | 44 | 21 | M14x70 |160x50x3| 510 4 66
Ruote a 2 cuscinetti con 8
supporto saldato - gola V
Wheels with welded support and two bearings - V groove | i
Laufrollen mit Stltzplatten und zwei Lagern - V Nut %
Roues a 2 roulements avec support soudé - gorge V L LI ola
Ruedas con soporte soldado con 2 cojinetes - guia V para atornillar INT. 1 T
Ponuk ¢ kpoHLwwTeliHOM nop, cBapky ¢ 2 noAWwmMnHukamu nas vV ‘ — _ ‘
+ U U
= b 4 {% 5 JL |
<& >
Compatibile con
ANGULA
. . Portata
Articolo - Article D d A B C G I E S L IntxF Eapacity

Riferimento - Reference
1224 PSVI | RI 12 24 VS

Ruote a 2 cuscinetti con

supporto saldato - gola U

Wheels with welded support and two bearings - U groove
Laufrollen mit Stltzplatten und zwei Lagern - U Nut

Roues @ 2 roulements avec support soudé - gorge U

Ruedas con soporte soldado con 2 cojinetes - guia U para atornillar
Ponuk ¢ kpoHLwwTeliHoM nop, cBapky ¢ 2 noawmunHukamu nas U

Riferimento - Reference
1224 PSUI |RI 12 24 US

120 |102 | 24

Articolo - Article D

120 102 |26 |38 |17 |88

(%) mm |V mm gx | N o]

38 |96 |88 |14 |22 |25 185 150X @9 400 6 136

B
A
=
:
L wl’ %1 oo
INT.
[ 1
I+ 5

—

L C]
Portata
d A B C 6 I E S L IntxF Capacity
(%) mm | U mm gx N o]

14 122 |25 |185 | 150 x @9 400 6 14
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Reling(enter LINEA INOX

Ruote a 2 cuscinetti con
supporto saldato - gola O

Wheels with welded support and two bearings - O groove

Laufrollen mit Stitzplatten und zwei Lagern - 0 Nut

Roues @ 2 roulements avec support soudé - gorge 0

Ruedas con soporte soldado con 2 cojinetes - gufa O para atornillar IhT

Ponuk ¢ KpoHLWTe HOM nog, cBapKy € 2 NoAWUNHUKaMu nas O [ |

= <] -

ol f ,
LW J”“’
d
D

[¥)%¢
Compatibile con
] NEWOMEGA NEWOMEGA2 FLOOR HEAVY
. . Portata

Articolo - Article D d A B C G I E S L IntxF Capaclty

Riferimento - Reference | (JJ mm 0 mm gxa N o]

1227 PSOI | RI12 27 0S 120 |100 1 26 |38 |21 |88 |14 | 21 |25 185 | 150 x @9 350 6 13,3
Ruote a 2 cuscinetti con supporto saldato B
inox con perno ingrassatore - gola V I

2-inox Stahl Drucklager Rdder mit Fettpressestift - V Nut
Roues avec support soudé a deux roulements inox avec pivot graisseur - gorge V 1%}

Ruedas con soporte soldado a 2 cuscinetto con pernio lubricador - guia V para atornillar INT.

Koneco C ABYMA NpuBapeHHbIMX ONOPHbIMK NOALWMNMHUKAMU U3 : :

‘ ] _
HepXaBEeHLLEeN CTanu 1 CMa30uHbIM YCTPOCTBOM OCH na3 V u[}? — {#} 5t i

Wheels with welded 2 inox bearings support with lubricating pin - V groove (

<& >
Compatibile con
—_ ANGULA
. . Portata
Articolo - Article D d A B C G I E S L IntxF Capacity
Riferimento - Reference | (JJ mm |V mm gx N o]
1630 PSVI | RI 16 30 VI 160 (140 | 30 |44 (96° 125 |22 |24 | 3 | 261 226x @9 470 2 | 102
Ruote a 2 cuscinetti con SUDDOFtO saldato B
. . A
inox con perno ingrassatore - gola U I~
Wheels with welded 2 inox bearings suppart with lubricating pin - U groove \
2-inox Stahl Drucklager Rdder mit Fettpressestift - U Nut %%
Roues avec support soudé a deux roulements inox avec pivot graisseur - gorge U L o CNES
Ruedas con soporte soldado a 2 cuscinetto con pernio lubricador - guia U para atarnillar INT.
Koneco ¢ aByMsi npMBapeHHbIMM ONOPHBIMU MOALMIHUKAMU U3 I !
HepxaBelolLei CTanu U CMa3oYHbIM YCTPOicTBOM ocu nas U u-[}}} \ \ \ ‘ {XT% %

W Articolo - Article D d A B C G I E S L Intxf : (i
e~ * 2 apacity
. = / Riferimento - Reference = () mm U mm Fxa | N 3

1630 PSUI | RI16 30 Ul 160 (140 30 |44 | 21 |125 |22 (24 | 3 |261| 226X @9 470 2 10
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ROLLING CENTER CATALOGUE
I—l N EA | N OX THE FOCUS ON INNOVATIONS

Ruote a 2 cuscinetti con supporto saldato
inox con perno ingrassatore - gola O

Wheels with welded 2 inox bearings support with lubricating pin - O groove
2-inox Stahl Drucklager Rdder mit Fettpressestift - 0 Nut

Roues avec support soudé a deux roulements inox avec pivot graisseur - gorge 0

Ruedas con soporte soldado a 2 cuscinetto con pernio lubricador - gufa O para atornillar I';"
Koneco ¢ aByMsi npuBapeHHbIMIU ONOPHBIMMU MOALMIHUKAMU U3
HepxaBelolLei CTanu U CMa3oyHbIM YCTpOicTBOM ocu nas O Wl ] (P
E‘f"'i; [ Compatibile con
i ’ -"—_,4 NEWOMEGA NEWOMEGA2 FLOOR HEAVY
. . Portata
/ Articolo - Article D d A B C 6 | E S L IntxF Capacity
Riferimento - Reference | (JJ mm 0 mm gxa N o]
1630 PSOI | RI 16 30 OI 160 (140 | 30 |44 | 21 125 |22 | 24 1335 261 226 x @9 470 2 10
Fermo di fine corsa per scorrevoli
Travel stop for sliding gates A
Torendanschlag
al L D
Butée de fin de course pour portail coulissant
Topes de final de carrera para correderas para soldar
p =
CTonop ans coBUXKHbIX BOPOT
L

Articolo - Article D L H A S

Riferimento - Reference (%) mm N° @

F40! FI 4013 SO 40 | 60 | 130 | 40 | 10 | 10 | 61

Cremagliere 22x22 - Inox

22x22 racks - Stainless steel

Zahnstangen 22x22 - Edelstahl lieferbar
<<
Crémaillere 22x22 - Inox

Cremalleras 22x22 Acero inoxidable
3ybuartble peitku 22x22 U3 HepxaBeroLLel cTanu

. . Finitura
Articolo - Article Coating A B L Modulo 3
Riferimento - Reference mm x1PZ.
46/159 Gl 22 22 00 Inox 22 | 22 1998 4 6
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Reling(enter LINEA INOX

Piastra con rulli guida media
Middle track roll plates

Platte mit mittleren Fiihrungsrollen

Plots de guidage moyen

Placa mediana con radillo guia

[lnactmHa ¢ ponnkamm cpefHei HanpasnsoLwe

e

4 >
e’
#e

!; . . A Rulli
e Articolo - Article L H ) B
min/max D HR
L Riferimento - Reference mm & 'mm N @
4 RMI Pl 1317 04 130x170 | 220 | 3 35/53 58 | 30 | 40 @ 4 8,7
4 RMP | PI1317 P4 130x170 | 220 | 3 35/53 58 | 30 | 40 | 4 87
\ . . . . F
Rullo guida in nylon cilindrico con perno inox
Cylindrical nylon roller stainless steel pin T
Zylindrische Flhrungsrollen aus Polyamid, rostfrei
Plot de guidage inox en nylon cylindrigue -
Rodillos de nylon cilindricos *
Ponvk HeMnOHOBBIN UMAMHAPUYECKUIA CO CTEPXKHEM U3 HEPXKABEHLLen CTanu
@ Art.CN 251 Articolo - Article D H L F
Riferimento - Reference %) mm UNI N’ @
w ) Art.CN25P | CN 251 Ul 25 40 CO 25 | 40 | 7 M 14 50 | 65
- : . CN 28| Ul 28 40 CO 28 | 40 | T M 14 50 68
; CN 30| U1 30 40 CO 30 | 40 7 M 14 50 | 7
CN 321 Ul 32 40 CO 32 40 | 71 M 14 50 | 7.2
CN 401 Ul 40 60 CO 40 | 60 | 965 | M20 20| 8
CN 42 | Ul 42 60 CO 42 | 60 95 | M20 20 | 82
CN25P1 Ul 25 40 CP 25 | 40 | 7 M 14 50 | 65
CN28PI Ul 28 40 CP 28 | 40 7 M 14 50 | 68
CN3OPI UI 30 40 CP 30 | 40 | 7 M 14 50 | 7
CN32P| Ul 32 40 CP 32 40 | 71 M 14 50 | 7.2
CN 40P | Ul 40 60 CP 40 | 60 | 96 | M20 20| 8
CN42P | Ul 42 60 CP 42 | 60 95 | M20 20 | 82
. , L
Incontro superiore regolabile con
,
HH ih [77TX 1
rulli in nylon smontabili
Top adjustable meeting point with removable
nylon rollers
. . . 8| < - 3
Oberes verstellbares Torfangstlck mit abmontierbaren -
o
nylon Rollen -
Butée supérieure réglable avec rouleaux nylon démontables
Soporte de encuentro alto gjustable con rodillos nylon
desmontables
BepxHuii perynupyembiii CTbiK CO CHUMAEMbIMK
HEWNOHOBbIMM PONMUKAMU 040 A
Articolo - Article A IxI L
Riferimento - Reference mm N° @
50RS| FISO80RS 80+150 | 50x60 | 80| 5 6,6
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ROLLING CENTER CATALOGUE
I—l N EA | N OX THE FOCUS ON INNOVATIONS

Rullo gUidG in @ Bi-material nylon-rubber guide rollers stainless 0 Plot de guidage en bi-matiére nylon-caoutchouc

i : _ steel pin Composition révolutionnaire congue pour éviter
bl muterlule nylon gommu Revolutionary composition designed to avoid unple- les margues désagréables ou les abrasions de
con perno inox asant markings or abrasions of paint from the gate. peinture du portail.

Rivoluzionaria composizione studiata per

evitare gli sgradevoli segni o le abrasioni 0 Fiihrungsrolle aus Bi-Material Nylon-Kautschuk G Rodillo guia en bi-material nylon-goma

di vernice dal cancello Revolutiondre Materialzusammensetzung zur Composicion revolucionaria disefiada para evitar
Vermeidung von undsthetischen Gummistrichen rayas desagradables o abrasiones
oder Farbabrieben am Tor, de pintura de la puerta.
.ﬁ,“' Y '@ Hanpasnsilowmii ponuk B HeiHNOHOBOM
D F pe3uHoBOM 6u-matepuane
@ h" __ PeBoOLUMOHHAA KOMMO3MLMS, TPEAHA3HAYEHHas
: C — [NS NpefoTBPaLLEHNUS HEMPUSTHBIX MPU3HAKOB UK
— — CCaAMH Kpacku 13 BOPOT.
_,u o | —
Articolo - Article D H L F &
Riferimento - Reference %) mm UNI N° @
BB 32| UB 32 40 Bl 32 40 | 7 M 14 50 | 7.2
] H BB32P I UB 32 40 BPI 32 40 | 71 M 14 50 | 72
BB 451 UB 4550 Bl 45 | 50 96 | M20 20 | 75
Cerniere in acciaio grandi, perno g 20, . 2
a 2 ali di mezzeria per portoni a libro —_—

Large steel hinge, pin @ 20, for folding doors with two centre-line wings
2 - FlUgel - Scharnier (mitte), @ 20 Stift
Charniere centrale a 2 cotés, axe g 20

085
©

Bisagra central grande en acero, pierno 8 20, con 2 alas para puertas plegables con eje

MeTna ue HTpanbHas ABOKMHAA Gonbas

©

e DD G (G A Sm———

020
140
80
T T
e DD D D D)

17,5]| 3

Tipo . e Portata
Type Articolo - Article Capncity
Riferimento - Reference g N B
—0O |CcRNTI EI 0014 M 200 15 | 328
Cerniere in acciaio grandi, perno g 20, 120
a 2 ali inferiori c/cusc. @ 40 —
Hinge with two lower wings bearing g 40, pin g 20 ,@% 3 @
2 - Fltigel - Scharnier (unten) mit Lager @ 40, g 20 Stift Y
Charniere inférieure @ 2 cotés avec roulement g 40, axe g 20 E
Bisagra inferior grande en acero con cojinetes @ 40 con eje, pierno g 20
MeTns HUKHSS ABOIMHAS C NOAWMNHUKOM @ 40 6onbLas —@ Y @
040
[ 1
e L]
Tipo . e Portata
Type Articolo - Article Capocity
Riferimento - Reference g N B
—0O |CcrRN2] EI 0014 2| 200 1B | 36

253



Reling(enter LINEA INOX

Cerniere in acciaio grandi di testa, B 205
PR 1
perno @ 20, a 1 ala inferiore c/cusc. g 40 -
Hinge head with one lower wing bearing @ 40, pin g 20 ,@% A
2 - Fllgel - Scharnier (unten) mit Lager @ 40, g 20 Stift = A
Charniere inférieure @ 1 coté avec roulement g 40, axe g 20 g S
Bisagra inferior grande lateral en acero con 1alay eje g 40, pierno g 20
MNeTns HUXHSS OAMHApHAs C NoaWUnHUKOM @ 40 Gonblas ,@ 3
€ ‘ 040 ‘
o
Tipo . AF Portata
Type Articolo - Article Capacity
Riferimento - Reference g N B
—0O CRNZI EI 0014 3| 200 15 | 26,5
Cerniere in acciaio grandi di testa B 0
a 1ala superiore ,
Hinge head with one upper wing :;’ A
Flligel Kopfscharnier (oben) [ é
Charniere supérieure a 1 coté - A
Bisagra lateral grande en acero con 1 ala § S 3
MeTns BepxHs oAMHAPHAs LS OCU Tenexku bonbluas q
Tipo . AF Portata
Type Articolo - Article Capacity
Riferimento - Reference g x N B
—O |CRN4I EI 00 14 4S 200 1B | 182
: : Ty : : [ 35
Cerniere in acciaio grandi a 2 ali superiori, %5 5
senza perno, per portoni a libro .
Hinge with two upper wings without pin EI < 3
2 - Fllgel Scharnier (oben) ohne Bolzen I @
Charniere supérieure @ 2 cOtés sans axe £
Bisagra superior grande en acero con 2 alas 2 g8 g
[MeTns BepxHsas ABOIHAs 6e3 ocu bonbluas N
L 2 I
175)|3
Tipo : - Portata
Type Articolo - Article Capacity
Riferimento - Reference g xa N B
—0O |CRNS] EI 00 14 55 200 15 | 215
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LINEA INOX

Cuscinetti reggispinta torniti e cementati
Pressed and case - hardened thrust bearings

Drucklager gestanzt und gepresst

Roulement de butée

Cojinetes de empuje torneados y cementados

MoawnnHuKK

Cerniere in acciaio piccole, perno g 16,

a 2 ali di mezzeria per portoni a libro

Small steel hinge, pin @ 16, for folding doors with two centre-line wings
2 - Fligel - Scharnier (mitte), g 16 Stift

Charniere centrale a 2 cotés en acier - petit modele, axe g 16

Bisagra central en acero con 2 alas, pierno g 16

MeTns LeHTpanbHas ABOHas CTanbHas Manas

Cerniere in acciaio piccole, perno g 16,
a 2 ali inferiori c/cusc. g 40

Hinge with twa lower wings bearing g 40, pin 2 16

2 - Flugel - Scharnier (unten) mit Lager @ 40, 8 16 Stift
Charniere inférieure a 2 cotés avec roulement @ 40, axe g 16
Bisagra inferior en acero con 2 alas y eje @ 40, pierno g 16
Metna HUXHAS ABOMHAA C noAwmnHuKoM @ 40 manas

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

‘
| ==
T

Articolo - Article d D H

Riferimento - Reference %] mm N’ &

201 0116 2417 16 24 7 50 051

22| 012032719 20 32 9 50 1,33

11

29
26,5 78
1B —
| ® < A
| I Q Ql ~
(c
1! ) ©
I— M~
: g g -
© w ©
14,5]| 3
Tipo . e Portata
Type Articolo - Article Capocity
Riferimento - Reference g N B
E(@ CRN 1P | EI 0010 ™ 150 15 152
29 m
26,5 78
hl
! 0 75
| : s < J
/. Q ®
2 3 8= :
© 1 ©
145[ 3
0
s
040
[ 1
Tipo . e Portata
Type Articolo - Article Capocity
Riferimento - Reference g N 3
d@ CRN 2P | EI 00 10 2I 150 10 7
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METAL GATES AND DOORS

Cerniere in acciaio piccole di testa,
perno @ 16, a 1 ala inferiore c/cusc. @ 40
Hinge head with one lower wing bearing @ 40, pin 2 16

2 - Fllgel - Scharnier (unten) mit Lager @ 40, g 16 Stift
Charniere inférieure a 1 coté avec roulement g 40, axe g 16
Bisagra inferior de acero con 1alay eje @ 40, pierno g 16

MeTns HUXKHAS OfMHApHAs C NoAWUNHKUKOM @ 40 Manas

©

Cerniere in acciaio piccole di testa
a 1ala superiore

Hinge head with one upper wing for carriage pin

Fliigel Kopfscharnier (oben)

Charniere supérieure @ 1 cote

Bisagra lateral grande en acero con 1 ala

MeTns BepxHss oAMHAPHAs AN OCU TENEXKYU Manas

Cerniere in acciaio piccole a 2 ali superiori,

senza perno, per portoni a libro
Hinge with two upper wings without pin

2 - Flugel Scharnier (oben) ohne Bolzen

Charniere @ 2 cotés sans axe - petit modele
Bisagra lateral en acero con 2 alas

MeTns BepxHsis ABOIHas 6e€3 ocu Manas

LINEA INOX

2%5 67
145 3 39
5 P 1
g @4
: Sk -
N 040
\ |
Tipo . AF Portata
Type Articolo - Article Capacity
Riferimento - Reference dxa N 3
d@ CRN 3P | EI 00 10 3! 150 15 128
26,5 67
145 3 39
© 0 :
S e
i Sy 1A
© F={=} E
5 28 3
© 7
Tipo . AF Portata
Type Articolo - Article Capacity
Riferimento - Reference g N B
d@ CRN 4P| EI 00 10 45 150 15 8,2
111
78
2 A
Q| ~
< ©
g8 =
© | ©
14,5(] 3
Tipo . AeF Portata
Type Articolo - Article Capocity
Riferimento - Reference g N B
d@ CRN 5P | EI 00 10 5S 150 15 12,8



LINEA INOX

Guida per portoni scorrevoli e a libro
Guide for sliding and folding doors

Schiene fuer Schiebe-und Falttleren S
Guide pour portes pliantes et coulissantes T
Guia para puerta corredera y plegable o B
Hanpasnsiowias ans CknaaHbiX 1 CABMXHbIX BOPOT éﬁ
Type Articolo - Article Combining 1 M A B € S Cocit Description Sheafs
Riferimento - Reference mm g x ML &
] ocrisri3 Bl 92 85 03 CA 4 RO 92 | 85 33|73 |30 1050 InoxdaML3 | 54 | 470
] ocriars BI 92 85 06 CA 4 RDI 92 | 85|33 |73 |30 1050 InoxdaML6 | 108 | 940
Carrello in acciaio centrato/decentrato - : A -
per portoni a libro \ J | —)
Centered/Decentered steel carriage for folding doors @ IR
Zentrale/Dezentrale Stahlrollapparate fuer Schiebe und Falttleren H
Chariot pour portes pliantes et coulissantes centré/décentré | f ‘ ) L)
Carros de acero para puertas correderas centrado / decentrado L 1.C | P‘l B LL
CTanbHas Tenexka LeHTpUpOBaHHas/HeLeHTPMPOBaHHas Ans ‘
CKNafibIBAKOLLMXCA fBepeit
}3’:‘! Articolo - Article D d ABE LGTC S :‘;’:""::fy
Riferimento - Reference (%) gx N B
% |CA4RDI |LI702040 70 1205 15 | 72143 125/ 60 | 15 | 25| 1200 6 [139
Perni per portoni a libro .
Pins for folding doors ’—Lw _‘
Bolzen fuer Falttleren N
Pivot pour portes pliantes et coulissantes E - @ 77777777 W
Eje grande para puerta plegable
BonT ans cknagHbIX M CABUXHBIX BOPOT
Articolo - Article FxL H
Riferimento - Reference UNI mm N’ @
P 20/250 | 1120 25 LO M20x60 | 250 | 10 | 73

ROLLING CENTER CATALOGUE

THE FOCUS ON INNOVATIONS
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Supporto per fissaggio a parete regolabile in altezza
Wall-fixing bracket height adjustable

Héhenverstellbare Winkelbefestigung

L
G
Support de fixation a réglable en hauteur mur ;
Escudras regulables para atornillar a pared con suportes guia GIPI 1 i\
regulable en altura = |

KpoHLwTeiiH perynnpyembilii N0 BbICOTE Kpenex B CTeHy J - %i
-
Hik
£
N
i
q . G | Int. Int. Abbinabile
Articolo - Article L L1 H H min/max | min/max| S | E | EV| F [ @F | 570, i
Rif. - Ref. mm N B

3261 | SIMO10RH 140|108 MO |105| 58/115 | 0/35 4 | 175100 M16| 12 | 125 | 60 | GIPI4RI 8 25

Supporto guida GIPI regolabile in altezza (T
GIPI guide support, adjustable in height )

Hohenverstellbare Schienenbefestigung
Suppaort de rail GIPI réglable en heuteur

HR=
Bt

elule
1

Suportes gufa GIPI reguleble en altura

7
KpoHwTeiiH HanpasnstoLwei, perynmpyemblid No BbICOTE
T
\ st
L
. . Abbinabile
Articolo - Article L H S E F Combining
Riferimento - Reference mm N @
396 | S110 10 RG 108 | 105 | 4 | 100 | M16X75 GIPI 4RI 10 15

Supporto lungo o per doppia guida
Double guide support bracket
Doppel Winkelbefestigung

Support double guide
Escudra larga para atornillar a pared o para doble guia
KpoHLWTeH AAWHHDIA ANs LBOIHON HanpaBnswoLLei

INT2

Articolo - Article L H G S E @F Int1l Int2
Riferimento - Reference mm N°
34/240 | S1 24 60 00 240 | 10 | 195 4 75 | 12 125 60 6 8,3
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Supporto a soffitto per guida grande

Ceiling bracket for large guide
Deckenmuffe fuer grosse Schiene

Support au plafond pour rail grand modele
Suporte de techo para atornillar gufa GIPI grande
KpoHLwWTeiH NoToNnoYHbli ans 601bLIOK HanpaBnsoLwei

. . Abbinabile
Articolo - Article L u H s E B F combining
Riferimento - Reference mm UNI N° o
33G I 511620 00 160 | 108 | 1O 4 200|100 M8 GIPI 4RI 4 106

Supporto di giunzione
Joint support bracket
Verbindungsmuffe

Suppaort de jonction
Suporte de union

KpoHLwWTeiiH coeauHUTENbHbIN

. . Abbinabile
Articolo - Article L|(H|S|E|F Cambining
Riferimento - Reference mm N° o
3161 S110 10 GO 106 | 103 | 4 200 M8 | GIPI4RI 6 | 166
Cariglione piccolo dx-sx per asta 25x10 rr . s W‘—:
Small right/left lock for 25x10 rod L «ﬁ» iE !
Triebriegel Rechts-Links 25x10 ﬁ —
Poignee de fermeture droite/gauche pour barre 25x10 N E
Cremonas de acero bicromatado o inoxidable para barra 25x10 n
Pyuka nosopotHas pureneii 25x10 nesas/npasas ® g ®
H - wl H
b
SX DX
@® @ ® @
[ i: 8[1 ]
L e
[ 1 x L —1
=/ sS4
20 60
Articolo - Article
Riferimento - Reference N° o
97 DXI Al 00 97 0D 5 | 43
97 SXI Al 00 97 0S 5 | 43
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Cariglione dx-sx per asta 30x10 o ms g
Right/left lock for 30x10 rod "[ 1 "[

Triebriegel Rechts-Links 30x10 77 ®
Poignee de fermeture droite/gauche pour barre 30x10

Cremonas de acero bicromatado o inoxidable para barra 30x10
Pyuka nosopothas pureneit 30x10 nesasi/npasas

240

356

SX DX

@

Articolo - Article

Riferimento - Reference N° @
36 DXI Al 00 36 0D 2 2B
36 SXI Al 00 36 0S 2 25

Aste inferiori manigliate dritte
Lower rod with straight handle

Untere Stange mit geradem Griff

Tige inférieure avec poignée droite

Varilla inferior con tirador recto

Purens HUXKHWI

. . Abbinabile
Articolo - Article d (B |S | H|L|[L]/(L|L3 Combining
Riferimento - Reference (%) mm ML mm T N B
79/1 FI 2510 PI 05| 25 | 10 | 25 | 12 | 870 | 250 80 97 DX/SX 113
80/I FI3010 Pl 05|30 10 25| 12 870 250 | 8O | 36/95DX/SX | 1 | 15

Aste superiori
Upper rod

Obere Verriegelungs Stange
Barre supérieure

Barra superior

Purenb BepxHuii

. a Abbinabile
Articolo - Article d B S L Combining
Riferimento - Reference %] mm ML T T~ 3N &
81/1 FI 2510 PS 105 25 | 10 | 48 | 97 DX/SX 1 48
82/| FI 3010 PS 105 30 | 10 | 48 36/95DX/SX | 1 5,5
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Incontro a pavimento per aste
Floor meeting point for rods

Verriegelungsblech

Butée au sol pour barres

Topes de acero cincado o inoxidable con fijacion a suelo para atornillar

Ynop HanonbHbIi Ang purens

Scorriasta ad innesto automatico
per asta 25x10

25x10 gutomatic plugging rod guide
Halterung fuer Verriegelungsschiene 25x10

Guide coulissant pour fermeture automatigue (pour barre 25x10)

Carredera para barras de 25x10
Hanpasnstowas ans purens 25x10

Scorriasta per asta 30x10

30x10 rod guide

Halterung mit Befestigungblech fuer Verriegelungsschiene
Guide coulissant pour barre 30x10

Corredera para barras de 30x10 con placa para atornillar
Hanpasnstowas ans purens 30x10

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

090
o 2% o7
80
09 32
L IBENE= A,
NN (- N
by Rolling Center
60
90
. . Abbinabile
Articolo - Article Combining
Riferimento - Reference N° o
751 PI1'80 40 00 Art. 79/80 50 36

=1 25x10

Articolo - Article Int.
Riferimento - Reference mm N° @
54| PI'33 70 00 14x50 50 44

65
51
Z30x10

15

Articolo - Article Int.
Riferimento - Reference mm N° @
371 PI 6510 00 51x76 50 9,1
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Monorotaia per carrelli S S

Single guide for carriages

Einzelschein flr Wagen
Monorail pour chariots
Maonorail para carretillas ES

MoHoOpenbC ans Tenexku

Tipo : P Abbinabile Finitura Fasci
Type Articolo - Article Combining L 11 HS Description  Sheafs
Riferimento - Reference mm ML
0 |sol Bl 33 35 00 4RC/MLI/2RCPI/2RCPG 1| 33 | 20 | 34| 2 | InoxdaML6 | 600 |1008
0 s Bl 42 56 00 2 RBI/4 RBI/4 RB PI 42 | 22| 54|25 InoxdaML6 | 336 |1061
Carrello medio per monorotaia a 2 ruote e 1
con perno M
“Medium" carriage for single 2 wheels guide with pin o
Mittlere Wagen flr 2-Rdder Einzelschein mit Stift

Chariot moyen pour monorail a 2 roues avec pivot
Carretilla mediana para monorail a 2 ruedas con pernio
CpenHsisi Tenexka st MOHOPENbCa C ABYMS KONIeCaMM Ha 0cu

[
Articolo - Article D oA B W mc fuenee e
Riferimento - Reference (%) mm g x N B
2 RCFI LI 00 24 2F 24 6 25 70 | MBx35 Inox 40 50 35
2 RBI LI'00 45 2F 42 9 33 | 15 | M12x60 Inox 150 40 13,4
2 RBIN LI PO 45 2F 42 9 33 | 115 | M 12x60 Plastica 150 40 | 134

Carrello medio per monorotaia a 4 ruote
con perno

“Medium" carriage for single 4 wheels guide with pin
Mittlere Wagen fUr 4-Rdder Einzelschein mit Stift e
Chariot moyen pour monorail 4 roues avec pivot
Carretilla mediana para monorail a 4 ruedas con pernio
CpenHsis Tenexka A1 MOHOPENbCa C YETbIPbMS KONECaMU Ha 0CH
Articolo - Article D A B E H I FC o [f;';“c'ff'y
Riferimento - Reference (%) mm gdxa N B
4 RCFI LI 00 24 4F 24 | 6 | 25 | 54 | 66| 30 | MBx32 | Inox 110 30 | 42
4RBI LI 00 45 4F 42 | 9 |33 | 15 | M5 50  MI12x60 | Inox 180 20 | 98
4 RBIN LI PO 45 4F 40 | 9 | 33 | 115 | M5 | 50 | M12x60 | Plastica 180 20 | 98
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Carrello piccolo per monorotaia a 4 ruote
con supporto a 1/2 luna inox

Small 1/2 moon carriage with 4 wheels and support for monorail

=

Laufwagen ausgestanzten Befestigungsblech

Petit chariot pour monorail a 4 roues avec support demi-lune

Carro pequerio con 4 ruedas de rodamiento con soporte a medialuna ES
regulable en altura para monorailil
Tenexka mManas 4-x ponukoBas C NONYKPYrbIM KPOHLITERHOM AN MOHOpPeNbCa
L
. . Portata
Articolo - Article D A B H | S | E|F |L Capacity
Riferimento - Reference (%)} mm g x N B
4 RC/MLI LI00244M | 24 |6 | 25 | 62| 40 @ 4 | B2 | B5 |28 110 50 | 88
Carrello 2 ruote con piastra piccola E E
. s
o forata grande inox it ‘
2-wheels carriage with small or big perforated plate inox o o Il
2-Rdder Kunstharz Wagen mit kleiner oder ausgebohrte Platte L
Chariot @ 2 roues avec petite plague ou plaque percée grande inox o
Carretilla 2 ruedas con plancha pequena o agujereada frande inoxidable H
H1
[lByxkonecHas Hanp aBnAoLLAs C ManHo ne pGopMpOBaHHON NnacTuHe
7 : J— D
L% il
Art. 2RCPG | b Art. 2RCP | A
T8
Articolo - Article D A B H H1 S E L
| Riferimento - Reference %) mm N°
3 gy 2RCP | LI P124 2P 24 | 6 25 | 82|93 2 | 40| 34 | 40 7
< P, AN f % 3 & = 2RCPG | LI P2 24 2P 24| 6 | 25 | 82|93 | 2 | 28| 45 | 40 7
E B )

Carrello medio per monorotaia a 4 ruote

| .
con piastra
Medium carriage with four wheels and plate for monorail /\
Laufwagen mit 4 Rollen und Befestigungsblech °
Chariot moyen pour monorail a 4 roues avec plague

Carro mediano con placa y rodamiento para monorail (soldar)

Tenexka cpepHaa 4-x ponuKoBas C KpOHlUTeVIHOM ANa MOHOpenbCa

E1 S
. . Portata
Articolo - Article D A B H I s E E Capacity
Riferimento - Reference (%] mm g x N B
4 RBPI LI 00 45 4P 42 9 33 85 | b1 8 93 | 80 180 20 | 17
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INNOVATIVE SOLUTIONS FOR g METAL GATES AND DOORS

Supporto universale a parete per fissaggio
e regolazione monorotaia

Universal wall support for single guide fixing and adjusting

Allgemeine Wandunterstlizung flr Einzelschein Fixierung und Einstellung
Support universel @ mur pour la fixation et la régulation du monorail
Soporte universal a pared para el gjuste vy la regulacion monorail
YHuBepcanbHas onopa C NeperopoaKoi ans Gpukcaumum u

perynMpoBKM MOHOPENbCa

Articolo - Article A B
Riferimento - Reference

P80 SI 50 60 RO 405 | 48
P81l S1 5070 RO 515 | 7

Supporto universale a soffitto per fissaggio
e regolazione monorotaia

Standard ceiling support for mono - rail fixing and adjustment
Standard Deckel-Befestigung fuer Mono-Schienen Einstellung

Support plafond universel pour fixation et réglage monorail

LINEA INOX

Asole per blocacggio e
regolazione verticale
supporto a parete.
Interasse 40 mm.

Bloccaggio e
regolazione
orizzontale

o
is;

C D L S S1 AsoleR AsoleR1 Qgg:gf'n'?:;

mm 0 N° o
60 50 60 3 4 8,5x30 8,5x30 80| 10 4
70 50 60 4 4 8,5x30 8,5x30 811 10 6

Asole per bloccaggio e regolazione
verticale supporto a soffitto

Soporte universal para atornillar a techo regulable en anchura para monorail 5 | ¢ 1
KpoHLwWTeiiH B NOTONOK YHMBEPCANbHBIA A5 KDENAeHMs 1 H— =
perynupoBKu MOHOpenbca s
@ S|
Monorotaia Bloccaggio monorotaia
A
. . Abbinabile
Articolo - Article A B C L S S1 | Asole Combining
Riferimento - Reference mm 0 N° @
S80I SI6011S0 (405 48 | 10 | 60 | 3 | 4 | 74 | 105x20 80| 10 4
S 811 SI6012S0 | 515 71 | 120 | 60 | 4 | 4 | 84 | 10,5%x20 811 10 | 65

Supporto di giunzione per monorotaia
Support bracket for single guide

Befestigung flr Einzelschein

Support de jonction pour monorail

Soporte de articulacién para monovia

Perynupyemas onopHas CTovKa ans o4HOM HanpasnswoLe

Articolo - Article

Riferimento - Reference
680l S1 48 20 GO
G 81l SI70 52 GO

Abbinabile

2 B e i = i Combining
mm N3
60 | 405 | 24 | 48 3 M8 80 | 10 | 21
60 | 515 | 30 | 71 4 M8 811 10 4



LINEA INOX

Fermo di fine corsa per monorotaia
Travel stop for monorail sliding gates

Torendanschlag flr Einzelschein

Buteée de fin de course pour portail coulissant

Topes de final de carrera para correderas para soldar
Topmo3 ANst pa3ABMKHBIX BOPOT C O4HOI HanpasAstoLLe

Maniglie dritte con piastra
Plate straight handles

Gerade Griffe mit Platte

Poignées droites avec plot

Manijas rectas con placa

[TnactmHa ¢ NpsSMon pyKkoaTKOM

Maniglia ad incasso per portoni
Embedded handle

Einlegegriff fuer Falt-Tueren

Poignée a encastrer

Manilla a empotrar

Pyuka “yTonneHHas” ans Bopot

Articolo - Article

Riferimento - Reference

F8ol
F81l

FI'55 25 RO
FI'55 30 RO

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

|
Al
\ N\
—— M|}
oD
L
Abbinabile
g . i 2 e E Combining
(%) mm N° o
19 55 | 35 | 10 14 | 25 80 | 20 | 25
19 55 | 40 | 10 | 20 | 28 811 20 | 25
H
o _0
D
D
- -
Y
0 0 |
Articolo - Article D | H L
Riferimento - Reference &) mm N° @
M 20 PI MI 00 20 OP 20 | 180 | 66 | 230 | 20 | 52
ART. 30 ART. 30F »Ay‘
= O ——T T /”E
e 8
— g%ﬂ}g,
04 :
76 ! 64 ' 119, Ll,g

Articolo - Article

Riferimento - Reference
301 MI 17 75 00
30 FI MI17 75 FO

40
40

72
7,2
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Rell

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR

inglenler

AND DOORS

Articolo - Article

L1

Peso max cancello  Abbinabile

LINEA INOX

Carrello "Basic” per cancelli autoportanti

“Basic” carriage for cantilever gates

“Basic" Rollenapparat flir freitragende Schiebetore
Chariot "Basic” pour portails autoportants

Carro "Basic” para puertas autoportantes

Tenexka AN KOHCOMbHbIX CABMXHbBIX BOPOT 6asoBas

Gate max weight Combining
Riferimento - Reference Max ML (] N B
CA 4 RPSI ‘ LI 00 50 80 3-6 450 kg GIPI 4 RLI 2 ‘ 9,58
525 190
J12s 150
O O
o g
o 9
0 ( )( )( )( )
o g 1 [T T 1 1 [T !
= [T T 1 1 [T
( )( )( )( )
) { i ]\ n° 4 ASOLE 17X25 O
2l | |
" " | =]
Peso max cancello L1 L2 L4 L5 LT H E A B 4
Gate max weight (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt)
450 kg 30 09 1,66 0,20 4,7 17 019 18 06 05
450 kg 4,0 12 1,96 0,20 6,0 17 019 2 06 05
450 kg 50 15 2,26 0,20 73 17 019 23 08 05
450 kg 6.0 1,8 2,56 0,20 8,6 17 019 26 08 05
L1

LT =L1+L4

L2 =30% di L1

L4 = L2+(E+L5) x2

048

60

Portata max carrello Fondazione ﬁ Armaturasup.
Carriage strength Armatura AN
300 kg 4812 | 4812 ‘[ A 016
900 kg 4812 | 4812 N i
300 kg 4812 | 4812 |
900 kg 4g12 | 4g12 B hmaait.

Accessori Abbinabili / Combining accessaries

CA 4 RPSI x2 | 41BI X2
{8
50 BI x2 | GIPI4RLI %
* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght
4RM1|-4RMPI X2
e
-
1“ .i_




LINEA INOX ROLLING CENTER CATALOGUE

THE FOCUS ON INNOVATIONS

Carrello "Medio” per cancelli autoportanti
“Medio" carriage for cantilever gates

“Medio" Rollenapparat fiir freitragende Schiebetore

Chariot "Medio" pour portails autoportants

Carro "Medio" para puertas autoportantes

CpenHss Tenexka ANns pasaBukKHbIX BOPOT

Peso max cancello  Abbinabile

Articolo - Article = Gate max weight Combining
Riferimento - Reference Max ML (] N B
CA4RS | ‘ LI 00 80 80 8 600 GIPI 4 RGI 2 ‘ 21

068

n° 6 ASOLE 25x17

O
0
N,

100

byRolingCenter
Tty

° 4 FORI M16 O O O #
i 25 35 CR

Peso max cancello L1 L2 L4 L5 LT H E A B c Portata max carrello Fondazione
Gate max weight (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) Carriage strength Armatura ﬁ
Armatura sup.
600 4,0 1,20 2,2 0.2 6,2 7 03 2,5 06 05 1200 4012 4012 M(\
600 50 1,50 2,5 0,2 75 17 03 2,8 0,6 05 1200 4012 4812 ‘[ \GA 916
600 6,0 1,80 2.8 0.2 8,8 17 03 32 0,6 05 1200 4812 4812 Sag :
600 7,0 2,10 31 0,2 101 17 03 37 0,6 05 1200 7812 | 4812 ]
600 80 | 240 @ 34 02 | ma 17 03 37 06 05 1200 7012 | 4012 B\ hmatwsin.
Accessori Abbinabili / Combining accessaries
L1 CA4RS | x2 | 4P X2
' l 8
f
50P | x2 | GIPI 4 RGI

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

4RM | X2

LT =L1+L4 L2 =30% di L1 L4 = L2+(E+L5) x2
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INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

Incontro
Meeting point
Fuehrungsendstlck
Butee

Punto de recepcion
JloByuwuka

Ruota di sostegno

Support wheel

StUtzrad

Roue de support

Rueda de soporte con placa para atornillar
Ponunk koHuesoi

Guida per cancelli scorrevoli autoportanti

Guide for sliding cantilever gates
Profilschiene flier freitragende Schiebetore
Rail pour portail suspendu

Correderas autoportantes

basnka Hecywas A9 CABUXHbIX BOPOT
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Description  Sheafs
ML @&
InoxdaML3 | 96 |458
InoxdaML6 | 192 | 916
InoxdaML3 | 60 na
Inox da ML 6 | 120 |1428




